REPUBLICA DE COLOMBIA [
SECRETARIA DE SALUD DEPARTAMENTAL DE LA GUAJIRA Q;;:«é

Programa de Sanidad Portuaria
Frogram Fon Heaitm - m;:,
L ACTA UE LIDRE PLATICA UE MUTUNAVES |no.LuL -44-03 - 7n 7.6
En el Departamento de La Guajira, a las / 17/ e Pepartment of La Guajira, af_]g A 1 (., horas del dia / hours of the day 246 mes
1 monm, Q! gel ano / of me year , 103 tuncionanos oel Programa oe Sanigad Forwana de la Secretana ge Sava

Departamental, procedieron a realizar |a visita de lmpecdén Vigilancia y Control Sanitario, reglamentada con los requisitos exigidos por
lalovQde 1070 Narratn 1RN1 ds 1034 v ol ﬂod.mh Ranitarin Internarianal (RS} del 200K 1 Nffirale frnm tha Pt Sandatinn Provram

of the Deparfmen!al Health Secretary pmceeded to carry out the Inspection, Surveillance and Sanitary Control vist, regulated with the
requirements demanded by Law 9 of 1979, Decree 1601 of 1984 and the Intemational Sanitary Regulations (RS!) trom 2005

NombmdelaMolonaveleo(ship ST (A " g V{_z

Bandera / Flag: A IVO Fondeoﬁundlng 'Zona do Carga / Zone of
Load:Puerto Brisa;___ Pensoport: [ueno Bollvar; Hota de Arribo / Time of arrival_|2 5 - a de
atraque / Docking time__ - , Otorgamiento de inicio de opcraccoms amk:lpaaa del buque
IOmtlmoludvluﬂolooenﬁomofmevuul SilYes NoINo . Hora de inicio de operaciones / Operation start
me:

Uttimo Puerto / Last , Préximo Puerto / Nex
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Tipo de Carga / Type : Ton. A Cargar / Ton. To Load: ;
Ton. A Descargar / Ton. To Download: Q Ton. En Trénsito /Ton. In Transit:
No. de Tripulantes / No. of Crew;).| , No. de Pasajeros / No. of Passengers:_{), Agencia Marilima/Maritime Agem.v_Mnm_ngm_
Nombre del Capitdn/Name of Master: .Hora
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CSAB /Date CSAB: & Vencimento CSABIExp;;.ééA_é_'_[Q_Lm_ﬁnL_ﬁ Puerto de Expedicion CSAB /
Port Forwarding CSAB:
REVISION DE LA DOCUMENTACION / DOCUMENTATION REVIEW i
Fodifirada Ao EvanciAn de Cantral da Sanidad 2 Rarda | Qanitakian Cantral rtinn carkfirate an haard: Ter ves adun
Declaracion Maritma de Salud / Maritime Declaration of Health: SI/YESALINO
Listado de Tripulantes / Crew List: Sl /YESGFANO
Listado de Vacunacién de Fiebre Amarilla / Vaccination List: SI IYES A£ANO
Listado de Provisiones / Ship Stor List: S/ YESGF|NO
LIS1ago ae LImos Fuenos / Hort of Lalls: [SHYESOU | NO
AREAS INSPECCIONADAS / AREAS INSPECTED
Ataja Ratas / Save rat: Cocina / Kitchen: Bafios/Toilests: [Z¢
Cabos / Rope: Personal de Cocina / Kitchen Staff: Camarotes / Cabins: =
1 Culncitas f Decns: ST dines ¢ Cuinieg [OGi. 2 soacias L Slans. =
[ Embarcacién General / Overall boat: L#| Provisi Provisions: Stop de Medi tos / Drug Stop: 729
[ Cuartos Frios v Neveras / Coolers and refricerators: [ Enfermeria / Nursina:

Descripciones de los defectos encontrados / Descriptiones of defects found:
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CONCEPTO SANITARIO / HEALTH CONCEPT: r‘('\ LAD\
[RVENN T CONDITIONED T = 23

OBSERVACIONES / OBSERVATIONS:
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ARADUANA S.AS.

AGENCIA MARITIMA / MARITIME AGENCY
Direccién: Calle 1#6-05 | Linea de Atencién: (5) 728-90 80
Centro Administrativo Departamental
Riohacha - La Guaijira
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